
B7024000/02-2007

ATTENZIONE: questo documento è destinato al cliente finale.

ATTENTION: this document is addressed to the final customer.

Non usare mai detergenti chimici 

o paste abrasive di nessun tipo.

Per la pulizia delle maniglie usare solo un 

panno morbido e strofinare leggermente.

Il prodotto è soggetto a garanzia solo 

nel caso vengano rispettate le norme 

sopra riportate.

Never use any kind of chemical 

detergents or abrasive products.

To clean the door handles use a soft cloth 

and rub slightly.

This product is subject to guarantee 

only if the above mentioned regulations 

are respected.
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ATTENTION: ce document est destiné au client final.

ATENCIÓN: el destinatario de este documento es el cliente final.

ACHTUNG: Diese Anweisungen sind am Endkunden gerichtet.

Jamas emplear 

detergentes quimicos o 

productos abrasivos.

Para limpiar las manillas usar 

un trapo suave y frotar 

ligeramente.

El producto está sujeto a 

garantía sólo en el caso que 

se respeten las normas 

arriba indicadas.

Verwenden Sie nie ein 

chemisches 

Reinigungsmittel.

Für die Reinigung unserer 

Türbeschläge verwenden sie 

ein sauberas Baumwolltuch 

und polleren Sie diese mit 

selbigem.

Die Garantie dieses 

Produktes ist gültig nur falls 

die o.g. Normen beachtet 

werden.

Ne jamais employer des 

détergents chimiques ou 

des produits abrasifs.

Pour le nettoyage des 

poignées se servir uniquement 

d'un chiffon doux et frotter 

légérement.

Le produit est sujet à 

garantie seulement si les 

règles sus-mentionnées 

seront respectées.
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